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Psalm 73:24
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You will receive meinto glory...

UTPR M2z MmN ume nspe
teek'-kah'ehei'-neg  kah'vohd' ve'-achar' | tahn'ehei'-nee | ba'-atzah'-te'-kha

np'? -v T2 -nms | 3-rand" ml-v 2 - pfx; "in, by,
"take, get, receive, "glory, honor, apmn _aqy  l€ad, guide"  m18Y-nfscstr

acql_Jire, carry" | weight, riches" wafter hiphil impf_2ms "counsel, advice”
gal imprf 2ms fr>7122 -v behind" ﬂ(causatwe) T- 2ms sfx
ooan HI-r “be'he‘fa\vy, SMN-"tarry” x- 1cs sfx 77 v "counsel
x- 1cs sfx rich ' '
into glory and in your counsel
you will receive me afterward you will guide me
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“You will guide me in your counsel, and afterward
you will receive me into glory." (Psalm 73:24)
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in your counsel
you will guide me
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and afterward into glory
you will receive me.
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